OVERLATELSEAVTAL FOR KOLONISTUGA

Avtalets parter

Overlétare: [NAMN PA OVERLATAREN], personnummer: [PERSONNUMMER],
adress: [ADRESS], telefon: [TELEFONNUMMERY], e-post: [E-POSTADRESS]
(nedan kallad "Overlataren™).

Mottagare: [NAMN PA MOTTAGAREN], personnummer: [PERSONNUMMER],
adress: [ADRESS], telefon: [TELEFONNUMMERY], e-post: [E-POSTADRESS]
(nedan kallad "Mottagaren™).

1. Avtalets objekt
Detta avtal avser dverlatelse av féljande kolonistuga och tillhdrande arrenderatt (nedan
kallad "Kolonistugan™):

o Adress: [KOLONISTUGANS ADRESS]

o Kolonilottnummer: [LOTTNUMMER]

« Koloniférening: [NAMN PA KOLONIFORENING], organisationsnummer:
[ORGANISATIONSNUMMER]

« Markégare: [NAMN PA MARKAGARE, T.EX. KOMMUNEN]

o Stugans yta: [YTA | KVM]

« Beskrivning av stugan: [BESKRIVNING, T.EX. ANTAL RUM, BYGGAR,
SKICK]

Overlatelsen omfattar Kolonistugan som 16s egendom, arrenderétten till kolonilotten
samt féljande tillhérande tillgéngar: [TILLGANGAR, T.EX.
TRADGARDSREDSKAP, MOBLER, VAXTHUS].

2. Overlatelsens omfattning

Overlataren Gverlater harmed Kolonistugan och arrenderatten till kolonilotten till
Mottagaren, inklusive medlemskap i [NAMN PA KOLONIFORENING] (om
tillampligt). Overlatelsen omfattar ratten att nyttja kolonilotten enligt arrendeavtalet och
foreningens stadgar.

Overlataren intygar att Kolonistugan och arrenderétten &r fria fran rattsliga ansprak frén
tredje part, forutom vad som anges i punkt 4.

3. Ersattning )
Mottagaren ska betala Overlataren en ersattning om [SUMMA] SEK for Kolonistugan
och tilln6rande tillgangar. Betalningen ska ske enligt foljande:

. Betalningssatt: [BETALNINGSSATT, T.EX. BANKOVERFORING,
SWISH] )
. Betalningsdatum: [DATUM FOR BETALNING]

Alternativt: Overlatelsen sker utan ekonomisk ersattning.
Viktigt: Enligt koloniféreningens stadgar eller arrendeavtalet kan ersattningen vara

begransad till ett hogsta belopp eller krava godkannande av féreningen/markagaren.
Overlataren intygar att ersattningen ar i enlighet med dessa regler.



4. Overlétarens &taganden
Overlataren garanterar att:

Arrendeavtalet ar giltigt och inte uppsagt per dverlatelsedatumet.

Alla arrendeavgifter och andra avgifter till koloniforeningen eller mark&garen ar
betalda per dverlatelsedatumet, férutom vad som anges: [EVENTUELLA
OBETALDA AVGIFTER].

Overlataren har informerat Mottagaren om kanda fel eller brister i Kolonistugan:
[BESKRIVNING AV FEL ELLER BRISTER, OM TILLAMPLIGT].

Overlataren ska tillhandahalla féljande dokument vid dverlatelsen:

Kopia av arrendeavtalet med [NAMN PA MARKAGARE], daterat [DATUM
FOR ARRENDEAVTALET].

Koloniféreningens stadgar (om tillampligt).

Intyg om betalda avgifter till féreningen eller mark&garen (om tillampligt).
Ovriga dokument: [OVRIGA DOKUMENT, T.EX. INVENTARIELISTA,
BESIKTNINGSPROTOKOLL].

5. Mottagarens ataganden
Mottagaren atar sig att:

Overta samtliga rattigheter och skyldigheter enligt arrendeavtalet och
koloniféreningens stadgar fran och med 6verlatelsedatumet.

Betala arrendeavgifter och andra avgifter till koloniféreningen eller markagaren
fran och med [DATUM].

Ansoka om medlemskap i [NAMN PA KOLONIFORENING] (om tillampligt)
och/eller godkannande fran markagaren for 6verlatelsen.

Sjalv ansvara for att kontrollera Kolonistugans och lottens skick fore
undertecknandet av detta avtal.

6. Villkor for dverlatelsen

Overlatelsen ar villkorad av att [NAMN PA KOLONIFORENING] och/eller
markagaren, [NAMN PA MARKAGARE], godkanner éverlatelsen enligt
arrendeavtalet och féreningens stadgar. Om godkannande nekas, har parterna ratt att
héva avtalet, varvid eventuell erséttning ska aterbetalas till Mottagaren.

7. Overlatelsedatum

Kolonistugan och arrenderatten verlats till Mottagaren den [DATUM FOR
OVERLATELSE], forutsatt att villkoren i punkt 6 ar uppfyllda. Tilltrade till
Kolonistugan sker den [DATUM FOR TILLTRADE].

8. Garantier och ansvar

Overlataren ansvarar inte for fel eller brister i Kolonistugan som uppstar efter
overlatelsedatumet, savida inte sadana fel kan anses vara dolda fel enligt Koplagen.
Mottagaren har ratt att lata besiktiga Kolonistugan och lotten fore undertecknandet av

avtalet.

9. Tvistldsning
Tvister som uppstar i samband med detta avtal ska l6sas genom férhandling mellan



parterna. Om enighet inte kan uppnas, ska tvisten avgoras av svensk domstol med
[ORT] tingsratt som forsta instans.

10. Ovriga villkor
[OVRIGA VILLKOR, T.EX. SARSKILDA OVERENSKOMMELSER OM
UNDERHALL, ANSVAR FOR VAXTER, ELLER ANDRA VILLKOR]

11. Underskrifter
Detta avtal har uppréttats i tva (2) likalydande exemplar, varav parterna har tagit var sitt.

Ort och datum: [ORT], [DATUM]

Overlatarens underskrift:
Namnfortydligande: [NAMN PA OVERLATAREN]

Mottagarens underskrift:
Namnfortydligande: [NAMN PA MOTTAGAREN]



